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ਅਿਧਆਇ 10 

ਅੱਯੂਬ ਦਾ =ਤਰ 
(ਭਾਗ 2) 

ਅਿਧਆਇ 9 ਿਵਚ ਅੱਯੂਬ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਨ ਤ1 ਅਿਧਆਇ 10 ਿਵਚ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕਰਨ ਦੀ ਵੱਲ ਮੁਿੜਆ। ਿਜਵT ਅਿਧਆਇ 9 ਿਵਚ _ਤਮ ਪੁਰਖ 
ਪੜਨ@ਵ ਪOਮੁੱ ਖ ਸਨ, ਉਸ ੇਤਰG@ ਇਸ ਅਿਧਆਇ ਿਵਚ ਮੱਧਮ ਪੁਰਖ ਇਕਵਚਨ ਪੜਨ@ਵ 
“ਤੂੰ ” ਅਤ ੇ“ਤੇਰ”ੇ ਪOਮੁੱ ਖ ਹਨ ਜਦ1 ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਆਪਣ ੇਆਪ ਨੰੂ ਿਸੱਧਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਸੰਬੋਿਧਤ 
ਕੀਤਾ।1 

“ਮੇਰੀ ਜਾਨ ਮੇਰੀ ਹਯਾਤੀ ਤP ਥੱਕੀ ਹੋਈ ਹੈ” (10:1-7) 
1ਮੇਰੀ ਜਾਨ ਮੇਰੀ ਹਯਾਤੀ ਤ1 ਥੱਕੀ ਹੋਈ ਹ,ੈ ਮW ਆਪਣ ੇਿਗਲੇ ਨੰੂ ਖੋਲG ਕੇ ਦੱਸ@ਗਾ, ਮW 

ਆਪਣੀ ਜਾਨ ਦੀ ਕੁੜੱਤਣ ਿਵੱਚ ਬੋਲ@ਗਾ! 2ਮW ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਆਖ@ਗਾ, ਮੈਨੰੂ ਦੋਸ਼ੀ ਨਾ 
ਠਿਹਰਾ! ਤੂੰ  ਮੈਨੰੂ ਦੱਸ ਭਈ ਤੂੰ  ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਿਕ\ ਇੱਟ ਖਿੜੱਕਾ ਕਰਦਾ ਹW? 3ਭਲਾ, ਏਹ ਤੇਰ ੇ
ਲਈ ਚੰਗਾ ਹ,ੈ ਭਈ ਤੂੰ  ਧੱਕੇਸ਼ਾਹੀ ਕਰT? ਅਤ ੇਆਪਣ ੇਹੱਥ@ ਦ ੇਹਾਸਲ ਨੰੂ ਤੁੱ ਛ ਜਾਣT, ਅਤ ੇ
ਦੁਸ਼ਟ@ ਦੀ ਸਲਾਹ _ਤ ੇਚਮਕT? 4ਭਲਾ, ਤੇਰੀਆ ਂਅੱਖ@ ਮਾਸ ਦੀਆਂ ਹਨ, ਯਾ ਤੂੰ  ਓਵT 
ਵੇਖਦਾ ਹW ਿਜਵT ਇਨਸਾਨ ਵੇਖਦਾ ਹ?ੈ 5ਕੀ ਤੇਰ ੇਿਦਨ ਇਨਸਾਨ ਦ ੇਿਦਨ ਹਨ, ਯਾ ਤੇਰ ੇ
ਵਰਹੇ ਆਦਮੀ ਦ ੇਿਦਨ@ ਵਰਗੇ ਹਨ, 6ਭਈ ਤੂੰ  ਮੇਰੀ ਬਦੀ ਨੰੂ ਭਾਲਦਾ ਹW ਅਤ ੇਮੇਰੇ ਪਾਪ 
ਦੀ ਪੜਤਾਲ ਕਰਦਾ ਹW? 7ਭਾਵT ਤੂੰ  ਜਾਣਦਾ ਹW ਭਈ ਮW ਦੋਸ਼ੀ ਨਹY, ਅਤ ੇਤੇਰ ੇਹੱਥ1 ਕੋਈ 
ਛੁਡਾਉਣ ਵਾਲਾ ਵੀ ਨਹY। 

ਆਇਤ 1. ਮੇਰੀ ਜਾਨ ਮੇਰੀ ਹਯਾਤੀ ਤ1 ਥੱਕੀ ਹੋਈ ਹੈ। ਿਦਨ ਦ ੇ ਕੌੜੇ ਦੁੱ ਖ ਅਤ ੇ
ਵੱਡੀਆਂ ਿਬਪਤ@ ਦੀਆਂ ਯਾਦ@ ਨ(  ਅੱਯੂਬ ਤ ੇਆਪਣਾ ਪOਭਾਵ ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਮW 
ਆਪਣੇ ਿਗਲੇ ਨੰੂ ਖੋਲG ਕੇ ਦੱਸ@ਗਾ। ਅੱਯੂਬ ਦੀ ਮੰਜੀ ਨੰੂ ਕੋਈ ਤਸੱਲੀ ਨਹY ਸੀ (7:13); ਨਾ 
ਹੀ ਉਹ ਆਪਣ ੇਿਗਲੇ ਨੰੂ ਭੁੱ ਲਣ ਦ ੇਯੋਗ ਸੀ (9:27)। ਿਨਰੰਤਰ ਪੀੜਾ ਉਸ ਦ ੇਲਈ ਉਸ ਦੀ 
ਜਾਨ ਦੀ ਕੁੜੱਤਣ ਿਵੱਚ ਬੋਲਣ ਦਾ ਕਾਰਣ ਬਣੀ। 

ਆਇਤ 2. ਵਾਰਤਾਲਾਪ ਦ ੇਇਸ ਿਬੰਦ ੂਤ ੇਅੱਯੂਬ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਿਸੱਧੇ ਟਕਰਾਅ 
ਿਵਚ ਦਾਖਲ ਹੋਇਆ। ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਆਪਣ ੇਪOਸ਼ਨ@ ਨੰੂ ਇੱਕੋ ਇਕ ਿਵਅਕਤੀ ਨੰੂ ਸੰਬੋਿਧਤ 
ਕੀਤਾ ਜ ੋਜੀਵਨ ਦੀਆਂ ਮੁਸ਼ਕਲ@ ਦਾ ਜਵਾਬ ਦ ੇਸਕਦਾ ਸੀ। ਮW ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਆਖ@ਗਾ, 
ਮੈਨੰੂ ਦੋਸ਼ੀ ਨਾ ਠਿਹਰਾ। ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ਤੇ, ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਿਕਹਾ, “ਮੈਨੰੂ ਦੁਸ਼ਟ ਵਜ1 ਦੋਸ਼ੀ 
ਠਿਹਰਾਉਣ ਤ1 ਰੁਕ ਜਾਹ।” ਅਸਲ ਿਵਚ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ(  ਅਿਜਹਾ ਨਹY ਕੀਤਾ ਸੀ। ਪਰ, 
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ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਆਪਣ ੇਿਮੱਤਰ@ ਦੀਆਂ ਉਹੀ ਧਾਰਣਾਵ@ ਸ@ਝੀਆਂ ਕੀਤੀਆ ਂ- ਿਕ ਧਰਮੀ ਖੁਸ਼ਹਾਲ 
ਹੁੰ ਦਾ ਹ ੈਅਤ ੇਦੁਸ਼ਟ ਦੁੱ ਖ ਭੋਗਦਾ ਹ।ੈ 

ਤੂੰ  ਮੈਨੰੂ ਦੱਸ ਭਈ ਤੂੰ  ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਿਕ\ ਇੱਟ ਖਿੜੱਕਾ ਕਰਦਾ ਹW? ਿਲਖਤ ਸ਼ਾਬਿਦਕ 
ਤੌਰ ਤ ੇਕਿਹੰਦੀ ਹ,ੈ “ਮੈਨੰੂ ਦੱਸ ਿਕ ਤੂੰ  ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਬਿਹਸ ਿਕ\ ਕਰਦਾ ਹW।” ਅੱਯੂਬ ਚਾਹੁੰ ਦਾ 
ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸ _ਤ ੇਲੱਗ ੇਦੋਸ਼@ ਨੰੂ ਸਪੱਸ਼ਟ ਕਰੇ। ਜੇਮਸ ਸਟਰਾਹਾਨ ਨ(  ਿਟੱਪਣੀ 
ਕੀਤੀ ਿਕ ਅਿਧਆਇ 10 ਿਵਚ ਅੱਯੂਬ “ਬੇਗਾਨਗੀ ਦ ੇਿਸਖਰ ਤੇ ਪਹੁੰ ਚਦਾ ਹੈ।”2 ਉਸ ਨ(  ਨਾ 
ਿਸਰਫ ਇਹ ਮਿਹਸੂਸ ਕੀਤਾ ਿਕ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤ1 ਅਲੱਗ ਹ ੋਿਗਆ ਸੀ, ਪਰ ਇਹ ਵੀ ਿਕ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸ ਨੰੂ ਉਸ ਦੁੱ ਖ ਦ ੇਰਾਹY ਨਾਜਾਇਜ਼ ਢੰਗ ਨਾਲ ਦੋਸ਼ੀ ਠਿਹਰਾ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਜਸ 
ਦਾ ਉਸ ਦ ੇਅਨੁਭਵ ਕੀਤਾ ਸੀ।  

ਮੁਕੱਦਮੇ ਿਵਚ ਮੁਦਈਆ ਂਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਸਪੱਸ਼ਟ ਹੋ ਜ@ਦੀ ਹ ੈਿਜਵT-ਿਜਵT ਵਾਰਤਾਲਾਪ ਅੱਗੇ 
ਜਾਰੀ ਰਿਹੰਦਾ ਹ।ੈ “ਦੋਸ਼ੀ [ਿਜਵT ਿਕ ਦੁਸ਼ਟ]” ( עשַׁרָ , ਰਾਸ਼ਾ) ਅਤ ੇ “ਇੱਟ ਖਿੜੱਕਾ” ( בירִ , 
ਿਰਬ) ਸ਼ਬਦ@ ਦ ੇਕਾਨੰੂਨੀ ਅਰਥ ਹਨ (9:3 ਤੇ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। 

ਆਇਤ 3. ਭਲਾ, ਏਹ ਤੇਰੇ ਲਈ ਚੰਗਾ ਹ,ੈ ਭਈ ਤੂੰ  ਧੱਕੇਸ਼ਾਹੀ ਕਰT? “ਧੱਕੇਸ਼ਾਹੀ 
ਕਰਨਾ” ( קשַׁעָ , ਅਸ਼ਕ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਗਲਤ ਕਰਨਾ,” “ਗੁੰ ਡਾਗਰਦੀ ਕਰਨਾ,” ਜ@ 
ਿਕਸੇ ਨਾਲ “ਜ਼ਲੁਮ ਨਾਲ ਪੇਸ਼ ਆਉਣਾ।” ਇਹ “ਸਮਾਿਜਕ ਬੇਇਨਸਾਫੀ ਨੰੂ ਦਰਸਾ\ਦਾ ਹ ੈ
ਜ ੋਅਕਸਰ ਿਹੰਸਾ ਦਾ ਕਾਰਣ ਬਣਦੀ ਹ।ੈ”3 ਦੁਸ਼ਟ ਦੀ ਸਲਾਹ _ਤੇ ਚਮਕT? “ਚਮਕT” ( עפַיָ , 
ਯਾਪਾ) ਦਾ ਅਰਥ “ਵਿਡਆਈ ਕਰਨਾ” ਹ ੋਸਕਦਾ ਹ;ੈ KJV ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ “_ਤ ੇਚਮਕT” 
ਹ।ੈ ਅੱਯੂਬ ਦੁਸ਼ਟ ਆਦਮੀਆਂ ਨੰੂ ਸੰਭਾਲਣ ਜਦ ਿਕ ਧਰਮੀ ਲੋਕ@ ਤ ੇਜ਼ਲੁਮ ਕਰਨ ਲਈ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤ ੇਦੋਸ਼ ਲਾਉਣ ਦ ੇਕੰਢ ੇਤੇ ਸੀ। 

ਆਇਤ@ 4-6. ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ _ਤ ੇਇਹ ਇਲਜ਼ਾਮ ਲਗਾਇਆ ਿਕ ਉਹ ਓਵT 
ਵੇਖਦਾ ਹੈ ਿਜਵT ਇਨਸਾਨ ਵੇਖਦਾ ਹ ੈ- ਅਰਥਾਤ, _ਪਰ-_ਪਰ ਤ1, ਿਕਸੇ ਦ ੇਿਦਲ ਨੰੂ ਵੇਖਣ 
ਦੀ ਬਜਾਇ ਿਸਰਫ ਬਾਹਰੀ ਰੂਪ ਨੰੂ ਵੇਖਣਾ (ਵੇਖੋ 1 ਸਮੂਏਲ 16:7)। ਭਈ ਤੂੰ  ਮੇਰੀ ਬਦੀ ਨੰੂ 
ਭਾਲਦਾ ਹW ਅਤ ੇਮੇਰੇ ਪਾਪ ਦੀ ਪੜਤਾਲ ਕਰਦਾ ਹW? “ਬਦੀ” ( ןוֹעָ , ਅਵੋਨ) ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ 
“ਬੁਿਰਆਈ” ਵੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ ਇਸ ਸੰਦਰਭ ਿਵਚ, “ਭਾਲਣਾ” ( שׁקַבָּ , ਬਕਸ਼) ਇਸ 
ਦ ੇਨਾਲ ਲੇਖਾ ਮੰਗਣ ਦਾ ਿਵਚਾਰ ਰੱਖਦਾ ਹ ੈ(ਵੇਖੋ ਉਤਪਤ 31:39; 43:9; 1 ਸਮੂਏਲ 20:16; 
2 ਸਮੂਏਲ 4:11; ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 3:18, 20; 33:8)।  

ਆਇਤ 7. ਭਾਵT ਤੂੰ  ਜਾਣਦਾ ਹW ਭਈ ਮW ਦੋਸ਼ੀ ਨਹY। ਅੱਯੂਬ ਆਪਣ ੇ ਿਦਲ ਿਵਚ 
ਜਾਣਦਾ ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਹ ਨਹY ਸੀ ਿਜਸ ਬਾਰੇ ਉਹ ਦੱਸ ਿਰਹਾ ਸੀ, ਪਰ ਉਹ ਹਾਲੇ 
ਵੀ ਸਮਝ ਨਹY ਪਾ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਨੰੂ ਦੁਖੀ ਿਕ\ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ। ਤੇਰ ੇਹੱਥ1 ਕੋਈ 
ਛੁਡਾਉਣ ਵਾਲਾ ਵੀ ਨਹY। “ਛੁਟਕਾਰੇ” ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਛੁਡਾਉਣ ਵਾਲਾ” ਕੀਤਾ ਜਾ 
ਸਕਦਾ ਹ।ੈ ਇੱਥ ੇ ਜ ੋ ਇਬਰਾਨੀ ਿਕਰਦੰਤ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹ ੈ ( ליצִּמַ , ਮਟਸਟਿਸਲ) 
“ਛੁਡਾਉਣ ਵਾਲੇ” ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਨ ਲਈ 5:4 ਿਵਚ ਵੀ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹ।ੈ ਦੂਜ ੇਸ਼ਬਦ@ 
ਿਵਚ ਉਸ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਲਈ ਿਕਸੇ ਦ ੇਆਉਣ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਬਾਰੇ ਦੱਸਣ ਲਈ ਜ ੋਸ਼ਬਦ 
ਵਰਤ ੇਗਏ ਹਨ ਉਹ ਹਨ: “ਸਾਲਸ” (9:33), “ਸਾਖੀ” (16:19), “ਗਵਾਹ” (16:19) ਅਤ ੇ
“ਿਨਸਤਾਰਾ ਦੇਣ ਵਾਲਾ” (19:25)। 
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“ਤੇਰੇ ਹੱਥ: ਨZ  ਮੈਨੰੂ ਬਣਾਇਆ” (10:8-17) 
8ਤੇਰ ੇਹੱਥ@ ਨ(  ਮੈਨੰੂ ਸਾਿਜਆ ਅਤ ੇਬਣਾਇਆ, ਚੌਹ@ ਪਾਿਸਆਂ ਤ1 ਅਤ ੇਹੁਣ ਤੂੰ  ਮੈਨੰੂ 

ਨਾਸ ਕਰTਗਾ! 9ਚੇਤ ੇਕਰ ਭਈ ਤW ਮੈਨੰੂ ਗੁੰ ਨG ੀ ਹੋਈ ਿਮੱਟੀ ਵ@ਙ ੁਬਣਾਇਆ, ਕੀ ਤੂੰ  ਮੈਨੰੂ 
ਖ਼ਾਕ ਿਵੱਚ ਮੋੜ ਦੇਵTਗਾ? 10ਭਲਾ, ਤW ਮੈਨੰੂ ਦੁੱ ਧ ਵ@ਙ ੁਨਹY ਡੋਹਿਲਆ, ਅਤ ੇਦਹY ਵ@ਙ ੁ
ਨਹY ਜਮਾਇਆ? 11ਤੂੰ  ਖੱਲ ਤ ੇਮਾਸ ਮੈਨੰੂ ਪਿਹਨਾਇਆ, ਅਤ ੇਹੱਡੀਆਂ ਤ ੇਨੱਸ@ ਨਾਲ ਮੈਨੰੂ 
ਜੋਿੜਆ। 12ਜੀਵਨ ਤੇ ਦਯਾ ਤW ਮੈਨੰੂ ਬਖ਼ਸ਼ੀ, ਅਤ ੇਤੇਰੀ ਿਨਗਾਹਬਾਨੀ ਨ(  ਮੇਰੇ ਆਤਮਾ 
ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕੀਤੀ। 13ਏਹ ਤW ਆਪਣ ੇਿਦਲ ਿਵੱਚ ਲੁਕਾ ਰੱਿਖਆ ਸੀ, ਪਰ ਮW ਜਾਣਦਾ ਹ@ 
ਭਈ ਏਹ ਤੇਰ ੇਅੰਦਰ ਸੀ। 14ਜ ੇਮW ਪਾਪ ਕਰ@ ਤ@ ਤੂੰ  ਮੇਰੀ ਰਾਖੀ ਕਰਦਾ ਹW, ਤੂੰ  ਮੇਰੀ ਬਦੀ 
ਤ1 ਮੈਨੰੂ ਬਰੀ ਨਾ ਕਰTਗਾ। 15ਜ ੇਮW ਦੋਸ਼ੀ ਹੋਵ@ ਤ@ ਹਾਏ ਮੇਰੇ _ਤ!ੇ ਅਤ ੇਜ ੇਧਰਮੀ ਹੋਵ@ 
ਤ@ ਮW ਆਪਣਾ ਿਸਰ ਨਾ ਚੁੱ ਕ ਸੱਕ@ਗਾ, ਮW ਸ਼ਰਮ ਨਾਲ ਭਿਰਆ ਹੋਇਆ ਹ@ ਤੇ ਆਪਣਾ 
ਦੁਖ ਵੇਖਦਾ ਹ@! 16ਜ ੇਿਸਰ ਚੁੱ ਿਕਆ ਵੀ ਜਾਵੇ, ਤ@ ਤੂੰ  ਸ਼Yਹ ਵ@ਙ ੁਮੇਰਾ ਿਸ਼ਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹW, 
ਅਤ ੇਫੇਰ ਆਪਣ ੇਆਪ ਨੰੂ ਮੇਰੇ ਿਵਰੁੱ ਧ ਅਚਰਜ ਹ ੋਕੇ ਿਵਖਾ\ਦਾ ਹW! 17ਤੂੰ  ਆਪਣ ੇਨਵT 
ਨਵT ਗਵਾਹ ਮੇਰੇ _ਤ ੇਿਲਆ\ਦਾ, ਅਤ ੇਆਪਣਾ ਕਿਹਰ ਮੇਰ ੇ_ਤ ੇਵਧਾ\ਦਾ ਹW, ਨਾਲੇ 
ਸੈਨ@ ਤ ੇਸੈਨ@ ਮੇਰੇ ਿਵਰੁੱ ਧ ਹਨ! 

ਆਇਤ@ 8-11. ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਕੰਮ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਨ ਲਈ ਕਈ ਅਲੰਕਾਰ@ 
ਦੀ ਵਰਤ1 ਕੀਤੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਘੁਿਮਆਰ ਦ ੇਰੂਪ ਿਵਚ ਦਰਸਾਇਆ ਿਗਆ ਹ ੈਜ ੋ ਿਕ 
ਆਦਮੀ ਨੰੂ ਿਮੱਟੀ ਤ1 ਬਣਾ\ਦਾ ਹ ੈਜ ੋਿਕ ਵਚਨ ਿਵਚ ਇਕ ਆਮ ਿਚੱਤਰ ਹ ੈ(10:8, 9)। 
ਇਹ ਯਸਾਯਾਹ (ਯਸਾਯਾਹ 29:16; 45:9; 64:8), ਿਯਰਿਮਯਾਹ (ਿਯਰਿਮਯਾਹ 18:4-6) 
ਅਤ ੇਪੌਲੁਸ ਰਸੂਲ (ਰੋਮੀਆ ਂ9:20, 21) ਦੁਆਰਾ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਸੀ। 10 ਅਤ ੇ11 ਆਇਤ@ 
ਗਰਭ ਧਾਰਨ ਦੀ ਪOਿਕਿਰਆ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਦਹY ਬਣਾਉਣ ਨਾਲ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। ਕੁੱ ਖ ਿਵਚ 
ਜ ੋਬੱਚਾ ਹੁੰ ਦਾ ਹ ੈਉਹ ਖੱਲ ਤੇ ਮਾਸ ਅਤ ੇਹੱਡੀਆਂ ਤੇ ਨੱਸ@ ਨਾਲ ਬੁਿਣਆ ਜ@ਦਾ ਹ।ੈ 

ਆਇਤ 12. ਜੀਵਨ ਤੇ ਦਯਾ ਤW ਮੈਨੰੂ ਬਖ਼ਸ਼ੀ। ਿਨਰਾਸ਼ਾ ਦ ੇਹਨ( ਰ ੇਿਵਚ ਵੀ, ਅੱਯੂਬ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਿਕਰਪਾਲੂ ਪOਬੰਧ@ ਨੰੂ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰ ਸਿਕਆ। ਇਹ ਪਿਹਲਾ ਮੌਕਾ ਹ ੈਜਦ1 
ਪੁਸਤਕ ਿਵਚ “ਦਯਾ” ( דסֶחֶ , ਚੀਸਡ) ਦ ੇਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰ ਠਿਹਰਾਇਆ ਿਗਆ 
ਸੀ।4 ਇਹ ਇਕ ਸ਼ਬਦ ਹ ੈਜ ੋਆਪਣ ੇਲੋਕ@ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਨ( ਮ ਦ ੇਪOੇਮ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ 
ਹ।ੈ ਿਯਰਿਮਯਾਹ ਨ(  ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦੀ ਤਬਾਹੀ ਵੇਲੇ ਉਸ ਦੀ ਮੁਸੀਬਤ ਦੀ ਡੂੰ ਿਘਆਈ ਤ1 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਨ ਲਈ ਇਹੀ ਸ਼ਬਦ ਵਰਿਤਆ ਸੀ: “ਏਹ ਯਹੋਵਾਹ ਦੀ ਦਯਾ ਹ ੈ
ਿਕ ਅਸY ਮੁੱ ਕ ੇਨਹY, ਉਸ ਦਾ ਰਹਮ ਅਟੁੱ ਟ ਜ ੋਹ!ੈ ਓਹ ਹਰ ਸਵੇਰ ਨੰੂ ਤਾਜ਼ਾ ਹਨ, ਤੇਰੀ 
ਵਫ਼ਾਦਾਰੀ ਵੱਡੀ ਹ।ੈ ਯਹੋਵਾਹ ਮੇਰਾ ਿਹੱਸਾ ਹ,ੈ ਮੇਰੀ ਜਾਨ ਕਿਹੰਦੀ ਹ,ੈ ਏਸ ਲਈ ਮੈਨੰੂ ਉਸ 
ਦ ੇ_ਤ ੇਆਸਾ ਹ”ੈ (ਿਵਰਲਾਪ 3:22-24)। 

ਤੇਰੀ ਿਨਗਾਹਬਾਨੀ ਨ(  ਮੇਰੇ ਆਤਮਾ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕੀਤੀ। ਪਤਰਸ ਰਸੂਲ ਨ(  ਸਤਾਓ 
ਦ ੇਮਾਰ ੇਦੁਖੀ ਲੋਕ@ ਨੰੂ ਤਾਕੀਦ ਕੀਤੀ, “ਆਪਣੀ ਸਾਰੀ ਿਚੰਤਾ ਓਸ _ਤ ੇਸੁੱ ਟ ਛੱਡ ੋਿਕ\ ਜ ੋ
ਉਹ ਨੰੂ ਤੁਹਾਡਾ ਿਫ਼ਕਰ ਹ”ੈ (1 ਪਤਰਸ 5:7; NIV)। 

ਆਇਤ@ 13-17. ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਿਵਚਾਰ ਤੁਰੰਤ ਉਸ ਦੀ ਦੁਖੀ ਸਿਥਤੀ ਵੱਲ ਵਾਪਸ ਆ 
ਗਏ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਹੱਥ1 ਕੋਈ ਬਚ ਨਹY ਸਿਕਆ। ਭਾਵT ਦੋਸ਼ੀ ਜ@ ਧਰਮੀ, ਉਸ ਲਈ ਨਾ 
ਤ@ ਕੋਈ ਬਚਾਅ ਨਾ ਹੀ ਕੋਈ ਰਾਹਤ ਨਜ਼ਰ ਆ\ਦੀ ਹ।ੈ ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਸਮਿਝਆ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
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ਉਸ ਦ ੇਪਾਪ@ ਵੱਲ ਿਧਆਨ ਨਾਲ ਵੇਖ ਿਰਹਾ ਸੀ ਅਤ ੇਸ਼Yਹ ਵ@ਙੁ [ਉਸ ਦਾ] ਿਸ਼ਕਾਰ ਕਰਨ 
ਅਤ ੇਉਸ ਦ ੇਿਵਰੁੱ ਧ ਅਚਰਜ ਿਵਖਾਉਣ ਲਈ ਿਤਆਰ ਸੀ। ਇਸ ਲਈ ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਿਸਰਫ 
ਇਹ ਸਮਿਝਆ ਿਕ ਸੈਨ@ ਤ ੇਸੈਨ@ ਉਸ ਦ ੇਿਵਰੁੱ ਧ ਸਨ। 

“ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ, ਮੈਨੰੂ ਇਕੱਲਾ ਛੱਡ ਦੇਹ” (10:18-22) 
18ਤW ਮੈਨੰੂ ਿਕ\ ਕੁੱ ਖ ਤ1 ਬਾਹਰ ਿਲਆਂਦਾ? ਮW ਪOਾਣ ਛੱਡ ਿਦੰਦਾ ਅਤ ੇਕੋਈ ਅੱਖ ਮੈਨੰੂ 

ਨਾ ਵੇਖਦੀ, 19ਮW ਇ\ ਹੁੰ ਦਾ ਿਜਵT ਮW ਹੋਇਆ ਹੀ ਨਹY, ਮW ਪੇਟ ਤ1 ਹੀ ਕਬਰ ਨੰੂ ਲੈ 
ਜਾਇਆ ਜ@ਦਾ! 20ਕੀ ਮੇਰੇ ਿਦਨ ਥੋੜ ੇਨਹY? ਹੁਣ ਤ@ ਹਟ, ਅਤ ੇਮੈਨੰੂ ਛੱਡ ਭਈ ਮW ਥੋੜੀ 
ਿਜਹੀ ਸ਼@ਤੀ ਪਾਵ@, 21ਇਸ ਤ1 ਪਿਹਲਾ ਿਕ ਮW ਜਾਵ@ ਿਜੱਥ1 ਫੇਰ ਨਾ ਮੁੜ@, ਅਨG( ਰੇ ਤੇ ਮੌਤ 
ਦ ੇਸਾਯੇ ਦ ੇਦੇਸ ਨੰੂ, 22ਅਰਥਾਤ ਉਸ ਦੇਸ ਨੰੂ ਿਜੱਥ ੇਅੱਧੀ ਰਾਤ ਿਜਹਾ ਅਨG( ਰ ਹ,ੈ ਿਜੱਥ ੇ
ਮੌਤ ਦਾ ਸਾਯਾ ਹ ੈਅਤ ੇਕੋਈ ਤਰਤੀਬ ਨਹY, ਅਤ ੇਲੋ ਵੀ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਦ ੇਅਨG( ਰੇ ਵ@ਙ ੁਹੈ! 

ਆਇਤ@ 18, 19. ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਫੇਰ ਉਹ ਇੱਛਾਵ@ ਜਾਹਰ ਕੀਤੀਆ ਂਜ ੋਉਸ ਨ(  ਅਿਧਆਇ 
3 ਿਵਚ ਿਵਅਕਤ ਕੀਤੀਆ ਂਸਨ। ਉਸ ਨ(  ਆਪਣੀ ਮੌਜੂਦਾ ਸਿਥਤੀ ਿਵਚ ਆਪਣ ੇਆਪ ਨੰੂ 
ਪੇਟ ਤ1 ਹੀ ਕਬਰ ਨੰੂ ਲੈ ਜਾਇਆ ਜ@ਦਾ - ਗਰਭ ਪਾਤ ਹੁੰ ਿਦਆ ਂਜ@ ਕੁੱ ਖ1 ਹੀ ਮਿਰਆ ਅਤ ੇ
ਿਫਰ ਦਫ਼ਨਾ\ਿਦਆਂ (3:11, 16) - ਵੇਿਖਆ। 

ਆਇਤ 20. ਅੱਯੂਬ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸ ਨੰੂ ਇਕੱਲਾ ਛੱਡ ਦੇਵੇ। ਉਸ ਨ(  
ਸੋਿਚਆ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਹਟਣਾ ਧਰਤੀ _ਤ ੇਆਖ਼ਰੀ ਿਦਨ@ ਦੌਰਾਨ ਉਸ ਨੰੂ ਥੋੜੀ ਿਜਹੀ 
ਸ਼@ਤੀ ਦ ੇਸਕਦਾ ਸੀ। 

ਆਇਤ@ 21, 22. ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਪਿਹਲ@ ਮੌਤ ਨੰੂ ਉਸ ਥ@ ਵਜ1 ਦੱਿਸਆ ਸੀ ਿਜੱਥੇ “ਦੁਸ਼ਟ 
ਛੇੜ ਖਾਨੀ ਤ1 ਰੁਕੇ ਰਿਹੰਦੇ ਹਨ” ਅਤ ੇ“ਥੱਕੇ ਮ@ਦ ੇਅਰਾਮ ਪਾ\ਦੇ ਹਨ” (3:17) ਅਤ ੇਿਜੱਥ1 
ਕੋਈ ਵੀ ਿਵਅਕਤੀ “ਆਪਣ ੇਘਰ ਨੰੂ ਫੇਰ ਨਹY ਮੁੜਦਾ” (7:10)। ਉਸ ਨ(  ਹੁਣ ਿਕਹਾ ਿਕ 
ਇਹ ਅਨG( ਰੇ ਤੇ ਮੌਤ ਦੇ ਸਾਯੇ ਦਾ ਦੇਸ ਹ।ੈ “ਸਾਯੇ” ( תוֶמָלְצַ , ਟਸਾਲਮਾਵੇਥ) ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ 
“ਮੌਤ ਦਾ ਸਾਯਾ”5 ਵੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ (3:5 ਤੇ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। ਰੌਬਰਟ ਐਲ. 
ਐਲਡਨ ਨ(  ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ ਸੀ ਿਕ “ਅੱਯੂਬ ਦੀ ਿਸ਼ਕਾਇਤ ਅਨG( ਰੇ ਲਈ ਸ਼ਬਦ@ ਦ ੇਸ਼ਬਦਕੋਸ਼ 
ਨਾਲ ਖਤਮ ਹੁੰ ਦੀ ਹ।ੈ”6 

ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ@ ਲਈ ਿਦOਸ਼ਟੀਕੋਣ ਿਕੰਨਾ ਵੱਖਰਾ ਹੈ! ਿਯਸੂ ਦ ੇਜੀ _ਠਣ ਦੁਆਰਾ ਸਾਡੇ 
ਕੋਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਆਸ ਹ!ੈ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਿਯਸੂ ਦਾ ਵਾਅਦਾ ਹ:ੈ 

ਤੁਹਾਡਾ ਿਦਲ ਨਾ ਘਬਰਾਵੇ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ Nਤੇ ਿਨਹਚਾ ਕਰੋ ਅਰ ਮੇਰੇ Nਤੇ ਵੀ ਿਨਹਚਾ 
ਕਰੋ। ਮੇਰੇ ਿਪਤਾ ਦੇ ਘਰ ਿਵੱਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਿਨਵਾਸ ਹਨ ਨਹ% ਤB ਮW ਤੁਹਾਨੰੂ ਕਿਹੰਦਾ 
ਿਕ7 ਜੋ ਮW ਤੁਹਾਡ ੇਲਈ ਜਗQਾ ਿਤਆਰ ਕਰਨ ਜBਦਾ ਹB। ਅਰ ਜੇ ਮW ਜਾ ਕੇ ਤੁਹਾਡ ੇਲਈ 
ਜਗQਾ ਿਤਆਰ ਕਰB ਤB ਫੇਰ ਆਣ ਕੇ ਤੁਹਾਨੰੂ ਆਪਣ ੇਕੋਲ ਲੈ ਲਵBਗਾ ਭਈ ਿਜੱਥ ੇਮW ਹB 
ਤੁਸ% ਭੀ ਹੋਵੋ। ਅਰ ਿਜੱਥ ੇਮW ਜBਦਾ ਹB ਤੁਸ% ਉਹ ਦਾ ਰਾਹ ਜਾਣਦੇ ਹੋ (ਯੂਹੰਨਾ 14:1-4)। 

ਿਯਸੂ ਉਨG @ ਦ ੇਲਈ ਸੁਰਗ ਨੰੂ ਿਤਆਰ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹ ੈਿਜਹੜੇ ਆਪਣ ੇਆਪ ਨੰੂ ਇਸ ਦ ੇ
ਲਈ ਿਤਆਰ ਕਰ ਰਹ ੇਹਨ। ਸਾਨੰੂ ਆਪਣ ੇਆਪ ਨੰੂ ਪੁੱ ਛਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ ੈਿਕ ਅਸY ਪOਭੂ ਦੀ 
ਆਿਗਆ ਦਾ ਪਾਲਨ ਕੀਤਾ ਅਤ ੇਉਸ ਦੀ ਵਫ਼ਾਦਾਰੀ ਨਾਲ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ ਹ ੈਜ@ ਨਹY। 
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ਪJਾਸੰਿਗਕਤਾ 

ਜਦ1 ਅਸY ਸਭ ਤ1 ਹੇਠਲੇ ਪੱਧਰ ਤੇ ਹੁੰ ਦੇ ਹ@ (ਅਿਧਆਇ 10) 

ਇਕ ਸਮT ਅੱਯੂਬ ਦੁਨੀਆ ਦ ੇਿਸਖਰ ਤ ੇਸੀ। ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤ1 ਡਰਦਾ ਸੀ ਅਤ ੇਹਰ 
ਰੋਜ਼ ਉਸ ਦ ੇਲਈ ਜੀ\ਦਾ ਸੀ। ਅੱਯੂਬ ਦੀ ਇਕ ਪਤਨੀ ਅਤ ੇਦਸ ਬੱਚ ੇਸਨ ਅਤ ੇਉਹ ਇਕ 
ਬਰਕਤ ਸਨ (ਜ਼ਬੂਰ 127:3-5)। ਅੱਯੂਬ ਆਪਣ ੇਪਿਰਵਾਰ ਦ ੇਕੋਲ ਰਿਹੰਦਾ ਸੀ ਅਤ ੇਉਹ 
ਵੀ ਇਕ ਵੱਡੀ ਬਰਕਤ ਸੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ(  ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆ ਂਚੀਜ਼@ ਅਤ ੇ ਚੰਗੀ 
ਿਸਹਤ ਦੀ ਬਰਕਤ ਿਦੱਤੀ ਸੀ। ਅੱਯੂਬ ਲਈ ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਚੰਗੀ ਸੀ। 

ਇਕ ਿਦਨ ਉਸ ਦੀ ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਸਦਾ ਲਈ ਬਦਲ ਗਈ ਿਕ\ਿਕ ਉਸ ਦ ੇਆਲੇ ਦੁਆਲੇ 
ਸਭ ਕੁਝ ਢਿਹ ਢੇਰੀ ਹ ੋਿਗਆ। ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਆਪਣੀ ਸੰਪਤੀ, ਨੌਕਰ@ ਚਾਕਰ@ ਅਤ ੇਬੱਿਚਆ ਂ
ਨੰੂ ਗੁਆ ਿਦੱਤਾ। ਬਾਅਦ ਿਵਚ, ਉਸ ਦੀ ਿਸਹਤ ਵੀ ਖਰਾਬ ਹ ੋਗਈ। ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਨ(  ਵੀ 
ਜੱਦ-ੋਜਿਹਦ ਕੀਤੀ। ਉਸ ਦ ੇਦੁੱ ਖ ਿਵਚ, ਉਹ ਅੱਯੂਬ ਲਈ ਹੱਲਾਸ਼ੇਰੀ ਨਹY ਸੀ। ਉਸ ਦ ੇ
ਿਮੱਤਰ@ ਨ(  ਉਸ ਦੀ ਇਮਾਨਦਾਰੀ ਤ ੇਸਵਾਲ ਉਠਾਏ ਅਤ ੇਉਸ ਦ ੇਗੁਪਤ ਪਾਪ ਕਰਨ ਦਾ 
ਦੋਸ਼ ਲਾਇਆ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਖੁੱ ਦ ਚੁੱ ਪ ਿਰਹਾ ਅਤ ੇਅੱਯੂਬ ਦੀਆਂ ਪOਾਰਥਨਾਵ@ ਦਾ ਜਵਾਬ ਨਹY 
ਿਦੱਤਾ। ਅੱਯੂਬ, ਿਜਸ ਦੀ ਿਨਹਚਾ ਚੱਟਾਨ ਦੀ ਤਰG@ ਮਜ਼ਬੂਤ ਸੀ, ਹੁਣ ਸੰਭਵ ਤੌਰ ਤ ੇਸਭ ਤ1 
ਹੇਠਲੇ ਪੱਧਰ ਤ ੇਸੀ। ਉਹ ਇੰਨ(  ਹੇਠਲੇ ਪੱਧਰ ਤੇ ਿਕ\ ਪਹੁੰ ਚ ਿਗਆ? ਬਹੁਤ ਸਾਰ ੇ
ਸਮਝਣਯੋਗ ਕਾਰਣ ਹਨ: (1) ਅੱਯੂਬ ਉਦਾਸ ਸੀ, ਵੱਡੀ ਭਾਵਨਾਤਮਕ ਪੀੜਾ ਿਵਚ ਸੀ।  
(2) ਅੱਯੂਬ ਵੀ ਭਾਰੀ ਸਰੀਰਕ ਪੀੜਾ ਿਵਚ ਸੀ। (3) ਉਸ ਦ ੇਿਮੱਤਰ ਵੀ ਉਸ ਨੰੂ ਤਕਲੀਫ 
ਪਹੁੰ ਚਾ ਰਹ ੇਸਨ। (4) ਅੰਤ ਿਵਚ, ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਇਸ ਬਾਰੇ ਕੋਈ ਸਪੱਸ਼ਟੀਕਰਨ ਨਹY ਿਮਲ 
ਸਿਕਆ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸ ਨਾਲ ਇਹ ਿਭਆਨਕ ਚੀਜ਼@ ਿਕ\ ਹੋਣ ਦ ੇਿਰਹਾ ਸੀ।  

ਅੱਜ ਿਜਹੜੇ ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਵਫ਼ਾਦਾਰੀ ਨਾਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਉਹ ਦੁੱ ਖ 
ਅਤ ੇਦੁਖ@ਤ ਤ1 ਮੁਕਤ ਨਹY ਹਨ। ਸਾਨੰੂ ਕੀ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ ੈਜਦ1 ਅਸY ਹੇਠਲੇ ਪੱਧਰ ਤ ੇ
ਪਹੁੰ ਚ ਜ@ਦ ੇਹ@? 

ਪਿਹਲੀ ਗੱਲ, ਸਾਨੰੂ _ਪਰ ਵੱਲ ਨੰੂ ਵੇਖਣਾ ਯਾਦ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਿਕ\ਿਕ ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ 
ਬਹੁਤ ਬੁਰੀ ਤਰG@ ਠ( ਸ ਪਹੰੁਚੀ ਸੀ, ਇਹ ਸਮਝਣ ਯੋਗ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਆਪਣੇ ਵੱਲ ਿਧਆਨ ਦੇ 
ਿਰਹਾ ਸੀ। ਇਹ ਸਾਰੀਆਂ ਿਭਆਨਕ ਘਟਨਾਵ@ ਅਤੇ ਗੁਪਤ ਪਾਪ ਦੇ ਦੋਸ਼@ ਨ(  ਅੱਯੂਬ _ਤੇ 
ਆਪਣਾ ਅਸਰ ਿਵਖਾਇਆ ਸੀ। ਉਸ ਦੇ ਿਮੱਤਰ ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨੰੂ ਉਸ ਨੰੂ ਿਦਲਾਸਾ ਨਹY ਿਦੱਤਾ ਸੀ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਿਮੱਤਰ ਿਬਲਦਦ ਨ(  ਉਸ ਨੰੂ ਪਰਚਾਰ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਿਕਸੇ ਵੀ ਿਮੱਤਰ ਨ(  ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ 
ਿਦਲਾਸਾ ਨਹY ਿਦੱਤਾ ਸੀ ਜ@ ਉਹ ਸੂਝਬੂਝ ਨਹY ਿਦੱਤੀ ਸੀ ਿਜਸ ਦੀ ਉਸ ਨੰੂ ਲੋੜ ਸੀ। ਇਹ 
ਸਮਝਣ ਯੋਗ ਹੈ, ਉਸ ਨੰੂ ਇਹ ਕਿਹੰਦੇ ਸੁਣ ਕੇ ਅਫ਼ਸੋਸ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਕ “ਮੇਰੀ ਜਾਨ ਮੇਰੀ ਹਯਾਤੀ 
ਤ1 ਥੱਕੀ ਹੋਈ ਹੈ” (10:1)। ਅੱਯੂਬ ਉਸ ਨਾਲ ਪੇਸ਼ ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਹੱਥ ਦੇ ਕਾਰਣ ਕੌੜਾ ਹੋ ਿਗਆ 
ਸੀ (10:3) ਅਤੇ ਉਹ ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਿਗਲੇ “ਖੋਲG ਕੇ ਦੱਸਣ” ਲਈ ਿਤਆਰ ਸੀ (10:1, 2)। ਅੱਯੂਬ 
ਹੇਠਲੇ ਪੱਧਰ ਤੇ ਸੀ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਆਸ ਗੁਆ ਚੱੁਕਾ ਸੀ (7:6)। ਤੀਤੁਸ 1:2 ਸਾਨੰੂ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਿਕ 
ਸਾਡੇ ਕੋਲ “ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਆਸ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ ਿਜਹ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ(  ਜੋ ਝੂਠ ਬੋਲ ਨਹY 
ਸੱਕਦਾ ਸਨਾਤਨ ਸਿਮਆਂ ਤ1 ਵਾਇਦਾ ਕੀਤਾ ਸੀ।” ਜਦ1 ਅਸY ਸਭ ਤ1 ਹੇਠਲੇ ਪੱਧਰ ਤੇ ਪਹੰੁਚ 
ਜ@ਦੇ ਹ@, ਸਾਨੰੂ _ਪਰ ਵੱਲ ਨੰੂ ਵੇਖਣਾ ਯਾਦ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 

ਦੂਜੀ ਗੱਲ, ਸਾਨੰੂ ਯਾਦ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ ੈਿਕ ਪOਸ਼ਨ ਕਰਨਾ ਸਹੀ ਹ।ੈ ਕੌੜਾ ਅੱਯੂਬ 
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ਆਪਣ ੇਪOਸ਼ਨ@ ਅਤ ੇਿਸ਼ਕਾਇਤ@ ਨੰੂ ਯਹੋਵਾਹ ਦ ੇਕੋਲ ਲੈ ਕੇ ਿਗਆ। ਵਚਨ ਿਸੱਿਖਆ ਿਦੰਦਾ 
ਹ ੈ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਹY ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਿਕ ਉਸ ਦ ੇ ਬੱਚ ੇਬੁੜਬੁੜਾਉਣ ਜ@ ਿਸ਼ਕਾਇਤ ਕਰਨ 
(ਿਗਣਤੀ 14:35-37), ਪਰ ਘੱਟ-ੋਘੱਟ ਅੱਯੂਬ ਆਪਣ ੇਪOਸ਼ਨ@ ਅਤ ੇਿਸ਼ਕਾਇਤ@ ਨੰੂ ਉਸ ਕੋਲ 
ਲੈ ਕੇ ਿਗਆ ਜ ੋਉਨG @ ਦਾ ਜਵਾਬ ਦ ੇਸਕਦਾ ਸੀ। ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਆਪਣ ੇਿਮੱਤਰ ਦੀ ਦਲੀਲ ਨਾਲ 
ਸਿਹਮਤ ਹੋਇਆ ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸ ਨੰੂ ਦ ੇਿਰਹਾ ਹੋਵੇਗਾ ਅਤ ੇਇਸ ਲਈ ਅੱਯੂਬ ਇਹ 
ਜਾਣਨਾ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕੋਲ ਉਸ ਦ ੇਿਵਰੁੱ ਧ ਿਕਹੜੀ ਗੱਲ ਸੀ। ਆਪਣ ੇਿਦਲ ਦੀ 
ਗਿਹਰਾਈ ਿਵਚ, ਅੱਯੂਬ ਜਾਣਦਾ ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਦੋਸ਼ੀ ਨਹY ਸੀ, ਪਰ ਉਹ ਇਹ ਨਹY ਸਮਝ 
ਸਿਕਆ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ(  ਉਸ ਨੰੂ ਿਕ\ ਨਹY ਛੁਡਾਇਆ ਸੀ (10:7)। ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਮਿਹਸੂਸ 
ਹੋਇਆ ਿਜਵT ਿਕ ਉਹ ਮਰਨ ਵਾਲਾ ਸੀ (10:21) ਅਤ ੇਉਸ ਨ(  ਿਕਹਾ ਿਕ ਉਸ ਸਮT ਤ1 
ਪਿਹਲ@ ਉਹ “ਥੋੜੀ ਿਜਹੀ ਸ਼@ਤੀ” ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਸੀ (10:20)। ਅੱਯੂਬ ਆਪਣੀ ਮੌਤ ਤ1 ਪਿਹਲ@ 
ਆਪਣ ੇਪOਸ਼ਨ@ ਦ ੇਕੁਝ ਜਵਾਬ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਹੋਵੇਗਾ - ਅਤ ੇਅਸY ਸਾਰ ੇਇਸ ਨੰੂ ਸਮਝ ਸਕਦ ੇ
ਹ@। ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਿਫਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਕਈ ਪOਸ਼ਨ ਪੁੱ ਛ:ੇ “ਕੀ ਤੂੰ  ਮੈਨੰੂ ਨਾਸ ਕਰTਗਾ?” (10:8); 
“ਕੀ ਤW ਮੈਨੰੂ ਦੁੱ ਧ ਵ@ਙ ੁਨਹY ਡੋਹਿਲਆ, ਅਤ ੇਦਹY ਵ@ਙ ੁਨਹY ਜਮਾਇਆ?” (10:10); “ਤW 
ਮੈਨੰੂ ਿਕ\ ਕੁੱ ਖ ਤ1 ਬਾਹਰ ਿਲਆਂਦਾ?” (10:18) ਅਤ ੇ“ਕੀ ਮੇਰੇ ਿਦਨ ਥੋੜ ੇਨਹY?” (10:20)। 
ਅੱਯੂਬ ਆਪਣ ੇਸਾਰ ੇਗੁੱ ਸੇ, ਕੁੜੱਤਣ ਅਤ ੇਪOਸ਼ਨ@ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੇ ਸੁੱ ਟ ਿਰਹਾ ਸੀ। 

ਸਾਡੇ ਿਵੱਚ1 ਬਹੁਿਤਆ ਂਨ(  ਗੁੱ ਸੇ ਿਵਚ ਗੱਲ@ ਕਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤ ੇ ਿਕਸੇ ਨਾ ਿਕਸੇ ਸਮT 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਪOਸ਼ਨ ਕੀਤ ੇਹੋਣਗੇ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਸਾਰ ੇਪOਸ਼ਨ@ ਦ ੇ_ਤਰ ਦ ੇਸਕਦਾ 
ਸੀ, ਹਾਲ@ਿਕ ਉਸ ਨ(  ਉਸ ਸਮT ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ _ਤਰ ਨਹY ਦੇਣਾ ਸੀ। ਪOਸ਼ਨ ਪੁੱ ਛਣ ਨਾਲ ਅੱਯੂਬ 
ਨੰੂ ਇਸ ਿਦਨ ਹੋਰ ਜੀਉਣ ਦੀ ਤਾਕਤ ਿਮਲਦੀ ਰਹੀ ਅਤ ੇਇਸ ਨ(  ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਉਸ ਿਦਨ ਦੀ 
ਤ@ਘ ਰੱਖਣ ਲਈ ਮਜ਼ਬੂਰ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਜਦ1 ਉਸ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆ ਂਅਜ਼ਮਾਇਸ਼@ ਖਤਮ ਹ ੋ
ਜਾਣਗੀਆ।ਂ ਜਦ1 ਅਸY ਹੇਠਲੇ ਪੱਧਰ ਤ ੇਪਹੁੰ ਚ ਜ@ਦ ੇਹ@, ਸਾਨੰੂ ਯਾਦ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ ੈ
ਿਕ ਪOਸ਼ਨ ਕਰਨਾ ਸਹੀ ਹ।ੈ 

ਤੀਜੀ ਗੱਲ, ਸਾਨੰੂ ਵੱਡੀ ਤਸਵੀਰ ਨੰੂ ਯਾਦ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ।ੈ ਭਾਵT ਿਕ ਅਸY 
ਅਿਧਆਇ 10 ਿਵਚ ਹ@, ਇਹ ਯਾਦ ਰੱਖਣਾ ਬਹੁਤ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹ ੈਿਕ ਪਰਦੇ ਿਪੱਛ ੇਕੀ ਹ ੋਿਰਹਾ 
ਸੀ। ਅੱਯੂਬ ਉਸ ਜਾਣਕਾਰੀ ਤ1 ਗੁਪਤ ਨਹY ਸੀ ਜ ੋਸਾਡੇ ਲਈ 1 ਅਤ ੇ2 ਅਿਧਆਵ@ ਿਵਚ 
ਪਰਗਟ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ। ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਪਤਾ ਨਹY ਸੀ ਿਕ ਇਹ ਸਾਰੀਆ ਂਘਟਨਾਵ@ ਇਸ ਲਈ 
ਵਾਪਰੀਆਂ ਸਨ ਿਕ\ਿਕ ਸ਼ਤਾਨ ਨ(  ਯਹੋਵਾਹ ਨੰੂ ਚੁਣੌਤੀ ਿਦੱਤੀ ਸੀ। ਸ਼ਤਾਨ ਦਾ ਅਧਾਰ ਇਹ 
ਸੀ ਿਕ ਮਨੱੁਖ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਲਈ ਜੀਉਣਾ, ਉਸ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਨਾ, ਜ@ “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤ1 ਹਾੜੇ ਕੱਢੀ 
ਡਰਨਾ” ਨਹY ਚੁਣੇਗਾ (1:9)। ਜ ੇਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅੱਯੂਬ ਤ1 ਆਪਣੀ ਸੁਰੱਿਖਆ ਅਤ ੇਬਰਕਤ@ ਨੰੂ 
ਹਟਾ ਲWਦਾ, ਤ@ ਸ਼ਤਾਨ ਨੰੂ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਸੀ ਿਕ ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਯਹੋਵਾਹ _ਤ ੇਆਪਣੀ ਿਨਹਚਾ ਨੰੂ 
ਿਤਆਗ ਦੇਣਾ ਸੀ। ਜ ੇਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਪਤਾ ਹੁੰ ਦਾ, ਤ@ ਅੱਯੂਬ ਦੀ ਵਫ਼ਾਦਾਰੀ ਦੁਆਰਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੀ ਵਿਡਆਈ ਨਹY ਸੀ ਹੋਣੀ। 

ਕੋਈ ਵੀ ਿਵਅਕਤੀ ਅੱਯੂਬ ਵਰਗੀਆਂ ਅਜ਼ਮਾਇਸ਼@ ਿਵੱਚ1 ਨਹY ਲੰਘਣਾ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਅਤ ੇ
ਆਖ਼ਰਕਾਰ ਹੇਠਲੇ ਪੱਧਰ ਤੱਕ ਨਹY ਜਾਣਾ ਚਾਹੁੰ ਦਾ। ਜ ੇਅਿਜਹਾ ਕਦੇ ਹੁੰ ਦਾ ਹ,ੈ ਤ@ ਆਓ 
ਅਸY ਵੱਡੀ ਤਸਵੀਰ ਨੰੂ ਯਾਦ ਰੱਖੀਏ। ਰੋਮੀਆ ਂ5:3-5 ਕਿਹੰਦੀਆਂ ਹਨ ਿਕ “ਿਬਪਤ@ ਿਵੱਚ 
ਭੀ ਅਭਮਾਨ ਕਰੀਏ ਿਕ\ ਜ ੋਇਹ ਜਾਣਦ ੇਹ@ ਭਈ ਿਬਪਤਾ ਧੀਰਜ ਪੈਦਾ ਕਰਦੀ ਹ ੈਅਤ ੇ
ਧੀਰਜ ਿਦOੜGਤਾ ਅਤ ੇਿਦOੜGਤਾ ਆਸ ਪੈਦੀ ਕਰਦੀ ਹ ੈਅਤ ੇਆਸ ਸ਼ਰਿਮੰਿਦਆ ਂਨਹY ਕਰਦੀ” 
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(ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹ)ੈ। ਉਨG @ ਸਾਰੀਆ ਂ ਿਬਪਤ@ ਿਵੱਚ1 ਲੰਘਿਦਆ,ਂ ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਧੀਰਜ 
ਿਸੱਿਖਆ। ਦਰਅਸਲ, ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਉਸ ਗੁਣ ਦਾ ਸਮਾਨਾਰਥੀ ਹ ੈ(ਯਾਕੂਬ 5:11; NIV)। 
ਉਨG @ ਿਬਪਤ@ ਿਵੱਚ1 ਲੰਘਿਦਆ,ਂ ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਚਿਰੱਤਰ ਿਵਚ ਸੁਧਾਰ ਹੋਇਆ ਅਤ ੇਇਹ ਿਦOੜG 
ਹੋਇਆ। ਇਸ ਤ1 ਇਲਾਵਾ, ਅੱਯੂਬ ਦੀ ਵਫ਼ਾਦਾਰੀ ਨਾਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਵਿਡਆਈ ਹੋਈ ਸੀ; 
ਅਸY ਅੱਯੂਬ ਦੀ ਆਸ ਦੀ ਗਿਹਰਾਈ ਬਾਰੇ ਿਸੱਖਦੇ ਹ@ ਜਦ1 ਅਸY 19:25-27 ਿਵਚ ਉਸ 
ਦੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਨੰੂ ਪੜGਦ ੇਹ@। ਐਫ. ਿਮਲਸ 

ਿਟੱਪਣੀਆਂ 
1“ਤੰੂ” ਅਤੇ “ਤੈਨੰੂ” ਅਿਧਆਇ 10 ਿਵਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸੰਦਰਭ ਿਵਚ ਅਠਾਈ ਵਾਰ ਆeਦਾ ਹੈ। 2ਜੇਮਸ 

ਸਟਰਾਹਨ, ਦ ਬੁਕ ਆਫ਼ ਅੱਯੂਬ (ਐਿਡਨਬਰਗ: ਟੀ. ਐਡਂ ਟੀ. ਖਲਾਰਕ, 1913), 104. 3ਜੌਨ ਈ. ਹਾਰਟਲੀ, ਦ 
ਬੁਕ ਆਫ਼ ਅੱਯੂਬ, ਦ ਿਨਊ ਇੰਟਰਨX ਸ਼ਨਲ ਕਮJਟਰੀ ਆਨ ਿਦ ਓਲਡ ਟੈਸਟਾਮJਟ (ਗਰJਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮZੀਗਨ: 
ਿਵਲੀਅਮ ਬੀ. ਈਰਡਮJਸ ਪਬਿਲਿZੰਗ ਕੰਪਨੀ, 1988), 184; ਵੇਖੋ ਲੇਵੀਆਂ 19:13; ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 24:14;  
1 ਸਮੂਏਲ 12:3, 4; ਕਹਾਉਤ; 14:31; 22:16. 4ਵੇਖੋ 6:14 ਿਜੱਥੇ “ਦਯਾ” (ਚੀਸਡ) ਿਤੰਨ ਿਮੱਤਰ; ਨੰੂ ਇਕ ਪ<ਸ਼ਨ 
ਿਵਚ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ। ਐਚ. ਐਚ. ਰਾਉਲੀ ਨU  ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ ਿਕ ਅੰਗ<ੇਜ਼ੀ ਿਵਚ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕੋਈ ਸਹੀ ਬਰਾਬਰ 
ਨਹb ਹੈ। ਇਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਵਫ਼ਾਦਾਰੀ,” ਜ; “ਨU ਮ ਵਾਲਾ ਪ<ੇਮ,” ਜ; “ਦਯਾ” ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਉਸ ਨU  ਦੱਿਸਆ 
ਿਕ ਇਹ ਕਈ ਵਾਰ ਦਯਾ ਨਾਲ ਪਿਹਲ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਈ ਵਾਰ ਇਸ ਦੇ ਪ<ਤੀ ਹੰੁਗਾਰਾ ਭਰਦਾ ਹੈ। (ਐਚ. ਐਚ. 
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